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Ombrellone       
ianus

Le strutture sono dotate di coppia di tende 
a bracci speculari e realizzate in metallo 
verniciato a polveri con palo e trave superi-
ore in alluminio decorato con scanalature, 
gambone, innesti e particolari vari in ac-
ciaio, tettuccio in alluminio.
I kit di tende comprende di serie i motori 
radio dotati di telecomando e il sensore 
vento.
Sono disponibili diverse dimensioni di co-
pertura all’interno degli step indicati.

The structures are equipped with a pair of 
awnings with mirrored arms and made of 
powder-coated metal with a pole and upper 
beam in aluminum decorated with grooves, 
leg, joints and various details in steel, and 
an aluminum roof.
The awning kits include radio motors 
equipped with remote control and wind 
sensor as standard.
Different coverage sizes are available with-
in the steps indicated

Les structures sont équipées d’une paire 
de stores à bras miroir et réalisés en métal 
thermolaqué avec un poteau et une poutre 
supérieure en aluminium décorés de rai-
nures, pieds, articulations et divers détails 
en acier, et un toit en aluminium.
Les kits de stores comprennent des mo-
teurs radio équipés en standard d’une télé-
commande et d’un capteur de vent.
Différentes tailles de couverture sont dis-
ponibles selon les étapes indiquées.

Die Strukturen sind mit einem Paar Marki-
sen mit verspiegelten Armen aus pulver-
beschichtetem Metall mit einer Stange und 
einem oberen Balken aus Aluminium aus-
gestattet, die mit Rillen, Beinen, Verbindun-
gen und verschiedenen Details aus Stahl 
verziert sind, sowie einem Aluminiumdach.
Zu den Markisen-Bausätzen gehören stan-
dardmäßig Funkmotoren mit Fernbedie-
nung und Windsensor.
Innerhalb der angegebenen Schritte sind 
verschiedene Abdeckungsgrößen verfüg-
bar.
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Base non compresa nel prodotto
Base not included in the product
Base non incluse dans le produit.
Basis nicht im Produkt enthalten.

Ombrellone
GIANO

step 590

NB: step dimensionali / dimensional steps / étapes dimensionnelles / Dimensionsschritte

cm

VERNICIATURA A POVERE / POWDER COATING / REVÊTEMENT EN POUDRE / PULVERBESCHICHTUNG

STANDARD
micaceo RAL9010

PIASTRE PER FISSAGGIO, BASI, ZAVORRE E ACCESSORI / FIXING PLATES, BASES, BALLASTS AND ACCESSORIES
FIXING PLATES, BASES, BALLASTS AND ACCESSORIES / BEFESTIGUNGSPLATTEN, SOCKEL, VORSCHALTGERÄTE UND ZUBEHÖR

D2

GAMMA TESSUTI / FABRICS RANGE / GAMME DE TISSUS / STOFFLINIEN

MASS DYED ACRYLIC FABRIC
H120 cm

RESINED ACRYLIC
H120

C3 E1 FE2

MASS DYED PET FABRIC
H120 H120 blue

PVC
H180

step 530
step 470
step 420
step 360
step 300

step 720
cm

step 620
step 520
step 470
step 420
step 370

cod.CB25-ZV
cod.CN25-ZV

25 Kg

cod.ZVN
cod.ZVB
80 Kg

cod.CTN65
cod.CTB65

65 Kg

cod.GQ65
65 Kg

cod.BGFT09

cod.MQ29

cod.MZ502R-XGcod.MZ1002R-XG cod.MZ752R-XG

cod.DCC25-MQ29 cod.CC37-MQ29 wood cod.TAVL29
glass cod.TAVV29

H 
30

0

Ombrellone ianus

Struttura a palo centrale 
PALO: tubolare con scanalature 
142x142 mm
TRAVE: tubolare con scanalature 
142x142 mm

Central pole umbrella 
POLE: tubular with grooves 142x142 mm
BEAM: tubular with grooves 142x142 mm

Parasols à mât central 
PÔLE: tubulaire avec rainures 
142x142 mm
POUTRE: tubulaire avec rainures 
142x142 mm

Schirm mit zentraler Stange
STANGE: Rohr mit Rillen 142x142 mm
TRÄGER: Rohr mit Rillen 142x142 mm




